Dnia IO« sierpnia,

11TOMIT ~"ADAJTCY.

Céz wziagt w nagroda za te prace umne?
—n — — Trumne!

JesteSmy w wielkim ogrodzie. Niezmier-
nie wysoho ponad wysokiemi topolami roz-
poScierajg sie gwiezdziste niebiosa letniej
nocy. Srebrna posSwiata ksiezyca potyska po
biatym piasku ulic i miga po smuktych pniach
drzew roztozystych. W tern Swietle prze-
mienia sie rzutny wodoskok w ptaczaca
wierzbe; wposkro$s jej pochylonego, ni
krysztat Swiecgcego wierzchotka przewija
sie wiatr nocny jak p'eSci-va reka wpo-
skrdsjasnych rozplecionych warkoczy; z nim
ruzem zawidowa won rdz pobliskich.

Dwéch miodych przyjaciét siedzi pisy
wspélnym stole. Jeden z nich moze mieé
okoto dwudziestu pieciu, drugi okoto lat
dwudziestu; starszy wypuszcza dtugi krety
obtok dymu z cygara, a miodszy z dtugioj
Eajki tuieckiej Ostatniego nazwiemy, Gi-
deonem. Ma on czarny witos, gtebokie poje-
cie znamionujace czoto, bystre, demonijno-
piekne oczy, okoto ust widoczne spragnie-
nie uzycia roskoszy Swiata. Zdaje sie Lyé
sam w sobie zatopionym. Ale teraz mi-
strzowskg rekg wywaoione dzwieki %dalekie-
go fortepianu budzg go z zadumy. Dziwnie
zajmujacy walec brzmi w powietrzu. Po-
czatek jego jest ognisto hardy, koniec swa-
wolny , p’eSeiwy i tak omdléwajacy — jak
piekna, urodziwa dziewica, ktéra pod zwy-
ciezkiomi pocatunkami kochanka Llednieje
i zgubiong sie czuje.

Ow spragnienia wyraz okoto ust wystg-
pit teraz jeszcze mocni¢j. — »0 Boze, jakz i
@ namietnie lubie muzykel« rzekt Girfeon
do swego przyjaciela. »llez powabdéw nie-
IMa to £yc“e 1Poje sie jego pieknoscig U
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»Mnie« — odpowiedziat przyjaciel — »od-
maéwita natura zmystu dla pieknosci muzyki.
Wszystko mi jedno, czy zardzewiate *drzwi
skrzypig , czy doskonata spidwaczka jaka
aryje wywodzi.«

»Tego pojaé nie moge. Wszak jenijusz
muzyki powiuienby wszelkie serce przeni-
ka¢. Zal mi ciebie zaiste ; jedna z najserdecz-
niejszych, najroskoszniejszych uciech, pie-
kniejsza potowa zycia, jest ci nieznang U

1znowu Gideon zatopit cie w swoje we-
wnetrzng giebie. 1 znowu sie ztamtad wy-
dobyt. Oczy jego spoczety na jak;ej$ prze-
chodzacej postaci damskiej, Z potysnej, sze-
lescacdj nocy czarnej sukni wyptywata jak
najbielszy marmur pdesciwis utoczona szy-
ja, ciemny witos gtadko zaczesany przylegat
ciasno do skroni, z oczu przemawiata nie-
wystowiona tesknota, nad niemi wznosito
sie spaniate, otwarte' czoto, cate oblicze ja-
$niato niebem niewinno$ci, a wszystko to
byto omglone bladg ostong szlachetnych,
spragnionych uczu¢. Gideon ciggnagt wzro-
kiem dtugo, diugo za tg postacig, af nare-
szcie znikneta mu zupeinie poza drzewami.
Teraz obrdcit sie do przyjaciela, wzigt go
za reke i rzekl ponuro, z najzywszém ute-
skniepiem:

*Ach, ja nie jestem szczes$liwy U

»l czemuzto %

»TaKs istota, jak owa, mojs by¢ powinna.«

»Bviato stawna artystka E....« odrzekt
przyjaciel. Badz Smiatym, sprobuj szczescia,
oSwiadcz jej swoje mitos¢. Inaczej Eie mo-
ze wiedzi¢¢, czy zyjesz na $wiecie. Smiatym,
szczesScie w pomoc idzie.«

Gidpon roze$Smiat sie ; nic mu aa to nie
odpowiedziat.

»Ta’n oto idzie hrabina M.,« odezwat si¢
przyjaciel.— Jezli poprzedrra postaé uoso-



biong prostotg byta, tedy posta¢ hrabinyM. u-
osobiong spaniatoscig stuszu pby nazwa¢ mo-
zna. Niejestto pieknos¢ regularna, lecz nader
ujinujacéj twarzy; widzisz dwoje czarnych
ptomiennych, zabéjczych oczu, z czarnych
bujnych wtosow i zprzed zanadrza bijg
iskrzgcym blaskiem dyjamenty, wokoto tabe-
dziej szyi I$nig sie rzedy duzych peret, wo-
koto milutkich palcow owija sie potysne
ztoto licznych pierscieni.

Nastapito krétkie milczenie. Gideon
powrocit znowu w tajemniczy Swiat swojej
piersi i tongt w nitA coraz gtebidj i giebiej.

»C0z ci jest dzisiaj %« zapytat go przyjaciel.
»Cbz tam za czyny rozmys$lasz w sobie %

»Piekielnel« odpart Gideon.

>Niech je ustyszek

Gideon milczat przez chwile ; w koncu
tak sie odezwat:

»Pojednatem sie nareszcie z sobg. Trzy
rzeczy witadajg Swiatem: Pieknos$¢, bo-
gactwo, jenijusz. Chcialbym pozyskaé
poklask $wiata, chciatbym do dna wychylié
krolewski kielich upajajacych ruskoszy zy-
cis. Nie jestem pieknym, bu niemam stuszne-
go wzrostu. Natura odmoéwita mi téj zaloty.
Wiec dobrze. Niech jg sobie inni cbwajg
jako troskliwg matke, ja zowie jg okrtnnag.
Nie jestem tez bogatym. Sam mi tylko jeni-
jusz pozostat. Zbyt przedwczes$nie dojrza-
tem Od mojego szesnastego roku obudzito
sie co$ we mnie, na czem sie dtugo poznaé
nie mogtem. Ono tam igrato, ttumito sie,
gorzato, kwilito, ptoneto gniewem we mnie,
jak gdyby w drugim Fauscie. Piersi moje
chciaty niby jakis duchowy utwér wsrod
ciezkich boléw porodzié. Az&msie w koncu
obliczyt z sobg. Zapytatem sie sam siebie:
Czeg6z zadasz dziwny cztowiecze?
nienes$juzsie raz zrozumlé¢. Jestze$ pofetg?
— Lubie wprawdzie poezyje, lecz me jestem
poetg. Jestze$ muzykiem ? — Lubie namie-
tnie, do zapamietatosci muzyke, ale c6z mi
potem, k*edy nie jestem wstanie nic sam
utworzyé. Czujeszze w sobie talent rzezbia-
rza? — Lubie owe blade postacie, wykute
z miekkiego, kosztownego marmuru, ale po
wieki wiekOw nie zostane rzezbiarzem. —
Jestze$ malarzem ? — Nie, nie jestem mm,
Czujesz moze w sobie powotanie na
Spiewaka? — Niel— To moze na aktora?

Powi-.

— Nie! — | czegoz tedy zgdasz? Diugom
sobie odpowiedzi¢é¢ nie umiat, teraz juz
wuem i czuje. Teraz mys$l moja wyptynete
jasno z gtebi istaneta mocno na widni prze-

deiung, teraz mi Swicci pein ksiezyca na
czystych niebiosach nocy. Chce sie
wkras¢ do pracowni twércy, chce

mu odpatrzy¢ jego twdrczy sposodb
uirnictwa. Dziwisz 9e? Jeszcze$ nie po-
jat przyjacielu, co chce przezto powiedzie¢;
spodziewam sie jednak, iz za trzy lata uj-
rzysz co$ tajemniczego, co$ cudownie utwo-
rzonego przezemnie.«

Ironiczny uSmiech zaigrat okoto ust przy-
jaciela. Zartowat sobie zwyrazenia: Wkra$¢
sie do pracowni stworcy — odkrasé
mu sposob twdérczosci!— »No, jestem w sa-
mej rzeczy ciekawy, — jak ty do tego nie-
docieczonego mistrza podkras¢ sie zdotasz 1
Tylko miej sie na bacznosci, aby on ciebie,
jako jego dziet partacza, nie wygnal z swo-
jej pracowni, aby ci nie porazit oczu swa
btyskawica, nie zestal swego piorunu na
gtowe twoje U

vTego on nie uczyniU zawotat Gideon.
»On ma upodobanie w n°turach prometej-
skich. «

»Ha, jestem tedy ciekawy. Za trzy lata
pomoéwimy znowu 0 tem.«

Odtad widywano Gideona bardzo czesto
w sali anatomicznej. Kupit sobie aparat do
swoich studyjow: bytato ludzka gtowa z gar-
dzielem.

Po uptywie lat trzech nie zapomniat przy-
jaciel. Przyszedt do Gideona i spytat go:
»Cbz robisz? Czy$ juz odkradt sposéb twér-
czego umnictwa bosko-straszliwemu mistrzo-
wi w jego pracowni

»Nie mozna tego zrobi¢ tak predko, ja-
kem sie wtedy spodziewat d odpowiedziat
Gideon, »Ale przyjdz po trzech latach, ido-
wiedz sie znowu.«

Po trzech latach przyszedt znowu przy-
jaciel: »No, jakze tam, obkradte$ stworce
W jego pracowni 2«

Gideon odrzek}: &Badz cierpliwym! Sto-
je inz posrod boskiej pracowni; natezam
moje sokole oko, $ledze nieustannie, mam
niezmordowang wytrwatosé. Alejeszcze nie
czas, dowiedz sie znowu za cztéry lata.«

Przyjaciel kiwnat niewiernie gtowga, ne
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przyrzekt czekac.

przyszedt przyjaciel do Gideona i za-
stat go wtasnie zamykajgcego swojg taje-
Atiiczg pracownig. Tylko jak.w szkartatny
°dblauk tysnat z niej, ijuz byta zamknieta,
To sumo pytanie. Gideon odpowiedziat:
*0to juz dziesigé moich najpiekniejszych lal
pracujg bez ustanku, uwieniec nagrody da-
leko ode mnie jeszcze, Lardzo daleko! Je-
dnak nie rozpaczam. Musisz jeszcze trzy al-
bo cztery lata poczekaé¢ U

Teraz juz opuscita cierpliwos$¢ przyja-
cielg. Miat on Gideona za cztowieka ktéry
chce wynalez¢ kwadraturg kota, lub dojs¢
sposobu bielenia murzynéw. »Badziesz po-
trzebowat metuzalemowego wieku,* rzekt
do niego, «a jeszcze nie wkradniesz sig do
pracowni stworcy!*

i znowu cztery lala minety. Az oto je-
dnego wieczora wezwat Gideon swoich
Przyjaciét i znajomych do siebie. Zebrane
towarzystwo wstgpito ciekawie do salonu
Nagodnem S$wiattem os$wieconego. W gigb
~Nida¢ byto czarng aksamitng zastone, ktora
Jaka$ tajemncg ukrywac sie zdaw ata. Nagle
Zastona sig rozemkneta. Poza n a okazata
8ig postaé pieknej, urodziwej dziewicy,
z twarzg z wodku ulang, z czarnémi splo
lami wtosow, biatém , spaniatem czotem,
czarnemi oczyma, roiowemi ustami; sie-
eziala wsparta na rece spoczywajgcej tok-
ciem na wezgtowiu szkartatnej sofy, po kto-
réj biata j¢j szata w rzesi tych przegubach
8ptywata. U jej boku rozkwitata stulistna
réza. W tyle za dziewicg statlo bogato opra-
y~ione zwierciadto, w ktérego nieruchomym,
JSsno-$rebrzystym stoku, czarne splotj s.to-
®dw i smukta j¢j kibi¢ milo sie powtarzaty,
Do odwrotnej strony sofy byta klawiatura
Przymocowana. Tworca tego dzieta wysta-
P*l,i szukat oczyma przyjaciela swojego. Ten
Powstat i rzekt: ~Utworzytes' bardzo piekng
Posta¢ dziewiczg. Jestto istotnie bardzo uda-
*ne, romansowe stworzenie z wosku, druga

mdafea, w ktorejbys$ jak n’egdys 0w uroje-
I>lefc Figmaleon, mdgt sie zakochac. Ale nie

¥dziewamy sie przeciez, aby$ wykonanie m

Jj chociaz zwielu wzgleddw mistrzowskiej
Pracy, myslat sie z owych 6+6w twoich u-
8Prawiedliwié: »Wkradng sie do pracowni

Orcy I*

Gdy oznaczony czas nu-"Zaczekaj

zawotat  Gideon.

»Dziewicy, ktdératuwidzisz,jest wiadza
mowy dana. MOwi ona wprawdzie bardzo
jednotonnie, lecz jak cztowiek istotny. Po-
mow z nia tylko.*

Gideon przystagpit do klawiatury a przy-
jaciel zadat tajemniczej figurze nastepujace
pytania:

uJakie diugo jesles'
dziewczyno?*

Dziewica otworzyta rézane usta i rzekta
jeduotonnym, powolnym lecz zrozumiatym
ludzkim gtosem : ~Miesigc, moj paniek

»Jakto, miesigc dopieto? Ajuze$ taka du-
za i piekna %

»Jak Pallas Athene z gtowy Jowisza, wy-
skoczytam juz gotowa z mézgu mojego ojca.*

»Ktdz jest twoim ojcem 2«

»Gideon, ten sum o ktérym mniemate$ ze
chce wynalez¢é kwadraturg kota albo sztuka
bielenia murzynow.*.— Pytajacy usmiech-
ngt sig zawstydzony.

»A Kkto jest twojg matkg?*

»Umnirtwo — n eustanne dochodzenie nu-
tury niezmordowana, niew\stowiona
cierpli ros¢ — z46z jej z te o nazwisko.*

»Czy ju~ kochasz, piekna dziewczyno?*

»Nie kocham i me bedg nigdy kochata.*

i>Dla czeg6z?*

sPoniewaz mi serca nie dano.«

iec podzielasz podobny los zwielgisto-
tami swego rodzaju.*

»Mozebym i wtedy nie kochata gdyby mi
byto serce dane.*

»Czemui %«

»Poniewaz rzadki jest taki mezczyzna,
ktoryby czarodziejska sztuka mitosci ser-
decenie uczut ijenijalnie pojat, ktéryby sie
catg duszg wgitebie tego roskosznego morza
zatopit, ktéoremuby mitos¢ poezyjng potrze-
Lag, a bloga cnota wiernosci niezbedna
ozdobg bytal* m

*0Odkryj mi tajemnice twojego urodzenia.*

»*Tego moze nikomu na $Swiecie nie od-
kryje i %sobag do grobu wezme.*

»Jakiez zycie prowadzi¢ myslisz?*

»Beda podrézowata i mojego ojca bogacita.
Badz zdrow.*

Aksamitna zastona zasuneta sie nagle. Gi-
deon wstgpit znowu poniiedzy gosci. Wszy-
scy go pudziwiah , wszyscy mu szczeScia

przyjacieluk

na Swiecie, piekna
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zyczyli. Przyjaciel wzigt go za reke, usci-
snat jg serdecznie i rzekt: »Dolrzymates
stowa, podstuchate$ i odpatrsyte$ istotnie
tworce w jego pracowni. Teraz mozesz
z twojg tajemnicza istotg jezdzi¢ po Swiecie,
nagroda cie nie ominie, i otoczony blaskiem
bogactwa, wrdcisz nazaddoswej ojczyzny.«

Umnik pewien chwaty i nagrody, poj}
chat z swojg figurg w Swiat. Lecz podrdzy
jego nie towarzyszyty przyjazne losy. W
pierwszem miescie, gdzie swo0j gadujacy au-
tomat na publiczny widuk wystawit, zajeta
trupa linoskokow ze swemi kurkotoionénii
sztukami, catg uwage publicznosci. W dru-
giem miescie cisnety sie ttlumy ciekaw ego
ludu do teatru, na ktérym psy i matpy po-
drzezniajgce role odgrywaty. W trzeciem
miescie biegli wszyscy rozdziawia¢ gebe,
do budy, gdzie sie znajdowata dziewczyna,
co tak nieszcze$liwg byta, ze sie bez nog i
rak urodzita. W czwarlem miescie nie ko-
chano sie w niczeni innem jak tylko w ko-
niach, witoskiej operze, lub owym zaekwy-
tnym wdzieku jaki sprawia podniesiona noga
tancerki. W piatem mieScie uznaty damy,
ze ten wynalazek jest zbyt przerazajacy i
straszny, dziata zgubnie na nerwy i lepiij
jest go niewidzie¢c. W szOstem nareszcie
sadzono, ze automat gadajacy jest w samej
istocie osobliwszg rzeczg, zegar jednak lab
skrzynia, ktora sama zsiebie cate uwertury
odegrywa , sg przeciez daleko wiekszg
sztukag. | tak dzialo sie Wszedzie. Anato-
mowie, lekarze, artysci, poeci, mitosnicy
umiejetnosci zwidzali wprawdzie tigure Gi-
deora, — ale ich byta mata liczba, a wielki
gmin ani sie pokazat.

Nareszcie przyszedt jakis wiesniak eko-
nom. Przystuchat sie gadaniu automat?, ogla-
dat dziewice diugo pizer oknlary, kiwat
utowg jak papoda chinska, zdigt okulary,
przetart skietka czerwong jedwabng chustka
petng zéttych chinczykéw, dumat, sapalt,
spojrzat ku ziem' westchnat, zatozyt je-
szcze raz na- nos okulary irzekt wreszcie:
ze to jest osobliwszy, prawdziwie sztuczny
wynalazek. Wiegkszgjednak osobliwoscig jest
to: jak mozna byto poswieci¢ tyle drog:ego
czasu na sporzadzenie figury, ktora tak mato
jest uzyteczng, czyli raczej na nic sie wcale
Swiatu nie przydat W tym samym czasie

mozna byto wynalezé jaka nieSmiertelng
maszyne ptugowa, lub jaki piec, ktéryby
wiele drzewa zaoszczedzit, albo tyle innych
rzeczy, kloreby sie do praktycznego zycia
przydaty. Smiertelnym za$ jest grzéchem,
po laKim diugim czasie nie przystuzy¢ sie
Swiatu czeme$ lepszem jak tylko takg pro-
zniackag dzrewicg z wosku.

Gideon odpowiedziat ‘z mu z tej odrobi-
ny taciny, jakiej sie w szkole nauczyt, zo-
stato tylko to przystowie : »8i lacuisses
philosophus mansisses.s

| oburzony, ponury, ztozyt swdéj gadaja-
cy automat do paki i wrocit znim do swdj oj-
czyzny. Ustawiwszy dziewice znowu wWswo-
:'m pokoju, rozsunat czarng zastone i rzekt
do niej zprzyttumionym gn.ewem: »Nifc do-
trzymata$ ini przyrzeczenia. Nie przynio-
sta§ mi bogactwk — A lekko zaptoniona
dziewica patrzyta nan niemo swemi czar-
nemi oczyma. Wtem przemoéwit jaki$ taje-
mny gtos w jego piersi: »Moze ona ci co$
lepszego, moze ci ona mito$¢é przyniesie

W tych dniach bowiem, gdy sobie wJego
rodzinném miescie zyczono znowu widziec
jego automat, zapoznat sie byt Gideon z pe-
wng damg. fiytato kobieta, jakich mezczyzni
zwyhle nie lubig, to jest koindtg z chara-
kterem mezczyzny ; przynajmniej zu takgj|
miano. Jednakze Gideon zachwycat sie nig
niewymownie, v.idzac js samejedne, w bia-
tej, szerokiej sukni, ktora sie jej ni para
napuszonych tabeaz. u stéop wzdymata, po-
wodzacg dwoma ognistymi karymi rumaki,
ktére jak pogon ducha nocy po ulicach mia-
sta pedzity. Rdwnie pieknag wydata mu sig
na koniu, gdy j¢j dtuga zielona suknia, ob-
ciskujgca jej piekng kibié, sptywata az bo
ziemi. Jejjasnobruuatne oblicze, réownie jflb
jej cata posta¢, nie miaty w sobie nic migb"
kiego, i owszem odznaczatly sie niejaka
cha silnego miodzienica. Wtosy j¢j byty cxe"
mnaacj barwy, oczy jak dwie gtebokie,
ptomienne tajemnice, czoto petne szlache-
tnosci, usta Swic¢ze i mocno wciete, < wo-
koto ust zarys nadzwyczajnie ujmujgcego
wdzieku. Miewat on sposobno$¢ widy wania
jOj czesci¢j, mowienia z nig i poznania j6j co-
raz lepiej. Coraz tez wiecej go zachwycata-
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Jednego razu zdarzyto sig, iz mogt sam na sam
Zz nig pozosta¢. Natenczas nabrat odwagi, przy-
stapit do swego automatu i zagrat na klawiatu-
rze. Dziewica z wosku otworzyta swe usta i
rzekta: sStuchaj mie piekna damo 1 Ten Kktéry
przeze mnie moéwi, kocha cie z catej duszy I
Prosze cie, nie gniewaj sie na niego; lecz daj
mu taskawa, mitg odpowiedZz i wyznaj mn czy
go mozesz nawzajem kochaé Ik

Urocza istota owa byta mocno tern zdziwio-
na; szkartatny rumieniec oblat jej brunatne,
ponure lice; puczem namysSlita sie — tagoJny
pow>on czuto$ci przenikngt jej serce — stata
sie przyjazna — uprzejma, bardzo uprzejmag i
mitg— i prosita Gideona, aby ja sposobu gra-
nia na tej klawiaturze nauczyt. Janie radosnie
podjat sie tej uauki, z jakgz niewymowng ci-
cha pociecha dawat jej te dziwne lekcyje mu-
zykil Nie dtugo potrwato, a nmiata juz bardzo
dobrze urabia¢ te czarodziejskie klawisze.

Gdy wiec Ow roskoszny wieczO6r juz nad-
szedt, kiedy mu jego uczenica miata da¢ po-
zgdang odpowiedz— i gdy ubdstwiona kochan-
ka staneta nareszcie za automatem, gdy juz
usiadta i spuscita piekne swe palce ku klawia-
turze — wowczas zamilkto wszystko w pokoju,
serce Gideona bilo gwattownie jak ieczcze ni-
gdy w zyciu; wowczas pobladt nito trup jaki.
Zdawato mu sie jakoby teraz miat by¢ na $mierc
lub na niewystowione szczescie skazanvm. Dzie-
wica z wosku z lekkozaptouionem obliczem
siedziata przed nim jeszcze cicha iniema, jak-
by gréb kwitngcy. Jeszcze mdgt mieé nadzieje.
Az oto otworzyta r6zane usta i zaczeta mowié
jednotounie, powoli i zrozumiale : "Odpowiem
ci na twoje zapytanie. Lubie cie szczerze, sza-
nuje twéj umyst irzadki talent — lecz mitosci
twojej odwzajemnié¢ nie moge, gdyzem juz in-
nemu mezczyznie serce moje oddata. Zapomnij
wiec 0 mnie. Jestem pewng, zo znajdziesz inne,

ktéra cie wiecej uszcze$Sliwi, nizbym ja byta
W stanie.«

Gdy Gideon sam pozostat, oblekto sie jego
piekne, mezkie oko mgtg ponnrego zalu i za-

ptakato. Nie chciat i nie moégt o niej zapo-
mnieé¢. Gileboko zadAnany uchylit czarng aksa-
mitng zastone, usiadt przy klawiaturze, a dzie-
wica wygtosita nastepujgca piosenke:

Ty dziewczyno z obcej ziemi,
Ty w zielonej, strojnej szacie,
Co tam pedzac na bachmacie
Tak mie mierzysz oczmi twemi,

Céz tak nu mnie patrzysz dumnie?
Ach oboje legniem w trumnie,

Ach obojgu jasne oczy
Grbéb zaciemni, czerw roztoczy!

Lubo$ piekna, lubo$ mtoda,
Zniknie, zwiednie twa uroda,
Bo to zjcio $mierci tupem,

Dzise$ piekna, jutro trupem I

A szalona burza S$wiata

Twe popioty porozmiata,

Ze jak drobna tzy kropelka
Wies¢ o tobie zginie wszelka!

Znéw sie wiosna zazieleni,

Wrécg znowu mgty jesieni,

Uschnie znowu kwiat cmentarny,

A z nas tylko — cien — sen marny!

Ach, na mys$l te, rozpacz dzika
Bolejagcg piers przenika,

Stong tzg sie oczy pienig —
Lecz wyroku nie odmieniat

Szczesny przeto, kto to zycie

Ztozyt w darze cnej kobiecie,

1 mitosci wieczng sitg

Tworzy raj tu — nad mogitg 1 — —

Nadszedt dzien zaSlubienia jego kochanki.
Gideon wstgpit do kosciota i stanat poza stu-
pem;— wpomroku gockiej Swigtym I$nita sie
jej biata § jbna szata. Po raz ostatni ujrzat
owe ciemnawe, ozdobnie zaczesane wiosy, owo
ptomienne oko, owe Swieze, zaci$niete rdézane
usta, Ow blask mtodos$ci na snrowem, dziewi-
czem licu, i te smuktg budowe ciata w powie-
wnym, roskosznym stroju.

Az oto potySnienie S$lubnych pierscionkéw
przerazito mu oko i przeszyto bole$nie serce.
Chciat byt juz aby co predzej potezne za-
brzmiaty organy i zaklety tego ztego W nim
ducha niepokoju, ktory nieustannie mu skrycie
szeptat: »Juz stracona dla ciebie na-
zawszeW —

Rozwichrzona fantazyja jego nie dala mu spo-
czynku. Wstal o pdznej goazime z toza, przy-
stapit do okna i spogladat z niewymowng te-
sknotag w roskoozng p6tnoc. Dziwetwo-ne obra-

zy fautazyi powlekty Smiertelng bladoscig je-
go lice.
Rozsungt czarna aksamitng zastone, usiadt

przy klawiaturze , a w gtuch¢j ciszy ciemnego
pokoju wyrzekta dziewica grobowo-jednoionnym
gtosem te stowa: »Juz zas$lubionrl&
Poczim powstawszy obrocit sie ku dziewicy
i rzekt z ponurym gniewem:. *Niewdzieczna,
nic dotrzymatas mi stowa. Nie dopetnitas ani
jednego przyrzeczenia. Ani$ mi bogactw ani
mitosci nie data. Serce moje wycierpiato cate
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piekto mak tantalowych
nia jak biata, uwiedta réza. PosSwiecitem ci
tyle najpiekniejszych lat mego zycia, aty$ mie
niewdziecznosciag wynagrodzita. Ale przysiegam
ci, ze wezmiesz moje tajemnice z Sobg do gro-
bu 1 Zamilknij na wieki 1 Przepadnij w wieczy-
atej nocy — i zosta6 w pamieci S$wiata jako
dumna, samotna tajemnica I*

To moéwigc pochwycit artysta mitot zelazny,
bolejace oko jego rozSwiecito sie $rédd czarnej
nocy, podniést ramie, uderzylt — a petna sztu-
ki, z mozolng pracg i niewypowiedziang cier-
pliwoscig utworzona budowa— runeta w gruzy.

W dni nastepne rozbiegta sie sloustna wiado-
mos$¢ po wiekszej cze$ci Swiata, iz Gideon
w przystepie obtgkania zniszczyt swoj cudowny
automat gadajacy, a nieszcze$liwy jego twdrca
znikngt z towarzystwa ludzkiego i zakonczyt
zycie; nie wiedzie¢ tylko czy na dnie gtebi,
czy od otowianej kuli!

i zbladto z upragnie-

Syn na groblo matki.

Drogim byt mi pobyt twdj matko na ziemi,
W nim oglada¢ mdégtem pewnos¢ losu mego....
Lecz w tej chwili znikty roskosz, rado$¢— z niemi
Zegna sie dzi§ serce syna strwozonego |

Ty, zyjac tu ze mnga, brata$ mie do tona
Macierzynskich uczué, tam gdzie serce bito:
Dzisiaj, ciebie niema — zgasta ma ochrona
Szcze$cia, w grobie ziemi, pod zimng mogitg 1
Zaciemnit sie promien mych stodkich nadziei,
Uleciaty mysli btogiego wspomnienia l

Do obecnej jeno mej zycia kolei

Sptywaja tzy moje... w zatobie westchuienial —

Losu przeciwnos$ci gréb ci utworzyty,
Odebraty zycie, a mnie matke droga 1

O czemuz cie checi me nie uzdrowity,

Nie wrocity zycia, gdym sie poit trwoga! —
Matko!

cnét twych wzorze, zgon twdj zalem

znacze
Ponidstszy tak droga zycia twego strate 1
Zgastas dla mnie — Matkol Tu cie nie obacze,

Twa grobowg chyba tzami zwilze szate |

Ty, co$ mie nad zycie swe kochata w Swiecie,
Przywiazanie do mnie czytalem w twej twarzy;
Juze$ nam stracona, w zycia krotkiej mecie,
Rwie cie reka $mierci do wiecznych ottarzy I—
Petne zaln byty ostatne twe stowa:

»Bég niech btogostawi zycie synutwoje,

.Niechaj gwiazda szczeScia przy$Swieca
ci nowa,

>Jadniejszaod stofnca, czystsza nad tzy
moje.

.Przyjm te tze twej matki osynuje-
dynyl

»Wez ja na pamiagtke, gdy skrupiam
twe skronie;

»W zalu cie opuszczam, ach!., bijg go-
dziny,

.Gdzie mi Bdég taskawie ma stangt

w obroni el*—
Opuscitas syna i drogg Todzine,
Juz cie czarne S$mierci ostaniajg cienie —
Przeni6stszy sie wlepszag— w niebiandéw kraine,
Bolesne po sobie zostawiasz wspomnienie!
Twa troskliwo$¢ o mnie, za zycia $wiadczona,
Tkwi w duszy gteboko, wiecznie tam tkwié¢ be-
dzie ;

O, badz matko pewng, powieka steskniona,
Okiem lez petnem szuka ciebie wszedzie!
Gdy cie gtos méj do mnie przywotaé nie moze,
Zegnam ciebie matko na tym Swiezym grobie;
Wieniec Twdj nagrody daj ci znalezé Boze,
Pamie¢ w mojej duszy zostanie po tobie I

Felix Alewandrotcicz.

Odpowiedz.
Kochanko mojal u wiejskich chat —
Bo go niestusznie z parkébw wygnano —
Rosnie bez woni wysoki kwiat,
Nazwe od stonca mu dano.

Gdy wschod rumiericem ploni sie zorz,
I w ztotym progu goscia wyglada,

Rwiat 6w, najranszy na ziemi stréz,
Pinrwszy powita¢ gc zada.

I kedy blasku jawi sie end,
Zwilzony rosg kielich zawraca :

Rzektaby$, patrzy, jak niebios zwod
W ogniu sie stonca poztaca.

Gdy w jego kielich promienny wzrok
Petne i dtugie zeSle wejrzenie,

Otrzasa rose, i radby w skok
Wystrzeli¢ w niebios sklepienie.

Stonce od wschodu w podniebny tuk
Szumnym sie zwolna wznosi pochodem —
Juz mu potndnie zascifjf prog,
I ziemia teskni za chtodem.
Rwiat 6w za stoncem w jarzacy tor
Wytamat kielich w sam szczyt sklepienia;
Mdlejac poglada w storice bez chmur,
Nie pragnie chtodu ni cienia.
| tak bez przerwy w bilekity $le
Swa tajemniczg, cichg rozmowe —
Patrzy za stonicem : w zachodu tle
Juz ono barwi swa gtowe.
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W zachodniej bramie ostatni $lad
Ztocistej stonca kryje sie szaty:

liwiatby z todygi zerwac sie rad,
Porzuci¢ grzedy i chaty.

Lecz musi zosta¢; opuszcza w dot
Zamierzchtg gtowe, smutne jg stania,

Jak gdyby sercem cztowieka czut
Bole$¢ i smutek rozstania......

Kochanko moja! zagadkaz-to,
Za com weselsze niegdy$ miat oko,

A za co teraz zasute mgta,
Przyémione zalu powtoka ?

WIADOMOSCI LITERACKIE.

Ze l.wows- Tygodnika rolniczo - przemystowego pod
rcdakcyja T. W. Kochanskiego, wyszedt Nr. 32.
i obejmuje: 1) O wystawie wyrobéw przemystowych

catéj monarchii austryjacki¢j, odbywac¢ sie majace)
w instytucie politechnicznym w Wiédniu od 15. maja
1845. roku zaczawszy co pieé¢ lat. 2) O handlu wo-
towym. 3) Zapalenie $ledziony u nierogacizny. 4)
Spos6b robienia syropu ze $liw wegierskich. 5) Wia-
domosci handlowe: Odessa 19. i 25. lipca 1844. 6)
Kiedy sia¢ groch?

Z Warszawy.
O potrzebie zatozenia

Przegladu naukowego Nr. 14. zawiera:
u nas bibliotek i stowarzyszen
agronomicznych na wsi; przez Au. Wi. — Filozofija.
Rozbiér zasad Szellinga.— Poezyje: Mito$¢ wieszcza,
Kwiatek polny, przez Malczewskiego. — Kronika pi-
$miennicza polsaa: Oblubienica Messedska , przektad
Bronistawa Tret-towskiego. — Pan Dezydery, powies¢
Podwysockiego. — Wtadystaw, szkic historyczny p,
Czarnockiego.— Athenaeum Kraszewskiego na r. 1844.
— Dwa dzieta dokt. T. Heinricha. — Niezabudka, no.
worocznik wydany w Petersburgu. — Nowiny.
Biblioteka Warszawska na miesigc lipien zawiera: 1)
O temperaturze zréodet w okolicy Warszawy, przez
Jerzego Bogumita Pusza. 2) Wyjatki z dramatu Ale-
xandra Przezdzieckingo, pod nazwiskiem: Jadwiga. 3)
O skamieniato$ciach, przez Ludwika Zejsznera. 4) Owi-
dyopol, Dniestr i Akiirmen, przez Kraszewskiego. 5)
Rzut oka na Podhalan , przez L. Zejsznera. 6) Poe-
zyje: Hrabia z HabsDurga, balada Szyllera z pfcekta-
dow Minasowicza dotagd nie wydanych.— DzieMflbftez

Maurycego Gostawskiego. 7) Rozmaito$ci®B/njp-
nika literackag. 9) Kronika zagraniczna. 10) Rrunika
bibliografijna. 11) Doniesienia literackie. 12) Do-

strzelenia meteorologiczne w obserwatoryjum astrono-
miczném warszawskiém za maj 1844.

Przetworzenie sztnki drukarskiej. Pierre
Leroux usungwszy sie zupetnie od redakcyi pisma
zRetue independante,* dtugo o sobie nic styszeé¢ nie da-

wat. Tylko w niektérych nowszych dzietach pani
George Sand odzywajg sie jeszcze jego filozoficzne
teoryje. Natomiast miat sie w swojero odosobnieniu

zatrudnia¢ szczérze wydoskonaleniem swego niedawno
ogtoszonego wynalazku prosciejszego sposobn druko-
wania, ktéory chce wkrétce objawi¢. Wielu utrzymuje
il ten wynalazek zupetnie inng posta¢ sztuce drukar-
skiej nada, i ze odtad bedzie mdégt kazdy z takg tatwo-
§cig drukowa¢, jak teraz pisze. Leroux, ktory sie

byt juz za miodu wyuczyt drukarstwa i wiele lat
p6zm¢j nie'm sie zatrudniat, chce sie w tern swojem
dziele unie$Smiertelni¢ jako filozof i drukarz. — Wspo6t-
cze$nie ztern doniesieniem w pismach francuskich, po-
dat -hamburski drukarz Menk proshe do szweckjego
handlowego kolegijum o wydanie mu patentu nanowo
przez niego wynaleziony sposéb sadzenia czcionek
w druku. Gtéwna korzy$cig tego nowego wynaiazku
jest ta, iz wprawiony w ten spos6b zecer moze trzy-
kro¢ predzej pincowaé¢ niz dotad zwykle, gdyz podtug
tegoz nowego sposobu , sadzi sie nie pojedyriczémi
juz czcionkami, lecz zgtoskami i catemi stowami.

Ulepszenie w maszyneryi teatréw. Pismo
»Revue de Pariss zawiera co nastepuje Od dawna juz
zwracano uwage dyrektoréw teatralnych na rézne no-
we urzadzenia, ktérych zaprowadzeniem powiekszyta-
by sie nadzwyczajnie illutyja sceniczna, a to przez za-
prowadzenie istotnych sufitéw, i przez ten sposob: iz
tylko jeden maszynista siedzac przed umys$lnie na ten
kouiec przyr/adzoug maszyng, kierowatby za jej po-
mocg spuszczaniem kurtyn i wszystkiemi ruchami de-
horacyj. Mys$l te podat najprzéd dowcipny feuilleto.
nista Teofil Ganlier, a zastosowat jg w cze$ci po ral.
jicrwszy nowo otwarty Thedtre des nouvaules w Bruielli.
Zwyczajne, dotad niebieskiem ptédtnem zastapione wy-
obrazenie nieba, przedstawiajg tamze teraz tiebiesko-
Swietno-malowanem potkolistem, sklepieniem; chmu-
ry i burze przedstawiajg sie w razie potrzeby za po-
moca wielkie) magicznej latarni, ktéra zadziwiajace
sprawia wrazenie. Wspomniona wyRej maszyna wszy-
stkiemi ruchami dckoracyj kierujgca , stoi pod sceng i
stosuje sie do dawanych przez dyrygenta znakéw.
Toz samo reszta potrzebnych jeszcze maszynistéw zo-
staje pod podioga sceny a przeto nie zawadza akto-
rom. Oprécz tego iest w tym teatrze takze i to urza-
dzenie' "} iz sam suller za poci$nieniem pewnej sprezy-
ny, moze dziatanie $wiatta /regulowac¢ ; Skta przy lam-
pach sa opatrzone kotorowémi listewkami, przezro
niekiedy mozna efekt powiekszy¢ lub zmniejszy¢ Wre-
szcie przydano jeszcze rzad latrp u go6ry, a to spra-
wia iz znika zupetnie 6w nieprzyjemny cien, jaki dol-
ne lampy na twa ze aktoréwj, a szczeg6lnie na twarze
aktorek rzucaja.

Najnowsze odkrycie.
chnie iz chorzy umie'rajg predzej
sem Anglicy wyrachowat., iz sie dzieje
Wszystkie ich zaktady zabezpieczenia zycia nic
przyjmowaty dotad chorych; teraz za$, przynajmnicj
w Anglii, przyjmuja daleko chetni¢j chorych niz zdro
wych. Doswiadczenie bowiem przekonato iz $miertel-
no$¢ miedzy chorymi jest daleko mniejsza niz pomie-
dzy tak zwanymi zdrowymi. Z tego powodu stajg sie
assekuracyje zycia chorych oséb z kazdym dniem licz-
niejsze i powszechniejsze.

Powaga krélewska w Hiszpanii. Pomimo
tylu rewolucyj jest tron hiszpanski dotad jakim$ dzi-
wnym i prawie religijnym nrokiem otoczony , chociaz
obyczaje w ogdlnosci do demokracyi sie naktaniaja.
Tak na przyktad, jest wszelkie pub»czne wystapienie
krélowej wuroczysto$cia, ktoéra kilka dniami naprzéd
zapowiedz:ang bywa. He razy krélowa i jej siostra
infantka do teatru jada, znajduje sie doniesienie o tém
na kartkach teatralnych. Natenczas podwyzszajg dyrek-
torowie teatr6w ceny miejsc, ktoére ta razg sg zawsze
przepetnione, podczas gdy w innych dniach nikogo
zwykle niéma w teatrze. W obecnoséci krélowe) bywa
caty teatr rzesisto o$wietlony i bogatérai draperyjumi
przyozdabiony. W chwili, gdy sie krélowa wsw¢; lozy
pokaze, odgrywa orhiestra marsz krélewski a wszyscy

Sadzono dotan powsze-
niz zdrowi; tymcza-
przeciwnie.
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obecni witaj? krélowe gtosnym krzykiem
wiwatami. Z wszystkich
gj.lazki i wianki,
wstazkami w

i szumnémi
162 i galeiyj padaj? hwitn?ce
i wylatuj? mate ptaszki, taduémi
rozmaite kolory przystrojone. Oproécz
tegu podaj? krolowc¢j na S$frebrnéj tac7, wytozoudj
kwiatami, bogato oprawn? ksigzke sztuki, ktér? maj?
przedstawia¢, i afisz teatralny na jedwabnej poduszce.
Przez caty czas obecuo$ci krélowéj w teatrze, nie
wazy sie nikt dawa¢ oznak pochwaty atém mni¢j nie-

nko .entowania, a podczas miedzyaktiéw wstaje cala
mezka i zefAska publiczno$¢ , z twarz? ku tozy kroéli -
wtai¢j obrécon?. — llekro¢ krélowa przez Prado sie

przejézdza, staj? wszyscy spaccruj?cy z odkrylemi
wami, wszytikie powozy sie zatrzymuj?,
damy podnosz? sie i stojag poty, dopdki
wski nie przeiedzie.

Wojna, Koszta, jakie kazda wielka bitwa za sobg
pocigga, wynosz? zawsze kilka millijonéw, kté.v w ka-
zdym razie s? nadaremnie stracouc i na uowe dostar-
czenie zuiszczonego w poprzedni¢j bitwie materyjatu
amunicyi, dziat, broni, obozowych sprzetéw, mundu-
row, koni it. d. Swi¢zo wytozone by¢ musi?. O ile sie
z publicznych rachunkéw okazato , kosztowaty wojny

gto-
bedace w nich
powo6z kroéle-

od r. 1802. do r. 1815. — summe 30 tysiecy millijo-
néw zt. poi., to jest co roku w przecieciu 2304 mil-
lijonéw zt. poi., nie liczec w to millijony zniszczo-
nych ludzi, koni, domoéw , drzew i tych wszystsich

kiesk, ktére bic¢du? ludzkus$¢ wtedy trapity 1

Targ na kobié¢ty. W gorzystej przez Bcrbrow
zamieszkané¢j krainie Benim Socor, w pafnstwie Maro-
kanski¢m, znajduje sie osada, gdzie sie podczas jarmarku
osobliwszy baudel prowadzi. Jarmark teu odprawia
sie co roku dwa razy ibywa zwidzany przez niezona-
tych mezczyzn , ktérzy sobie oprécz swej jedi ¢j lub
kilku zon, iaue jeszcze mie¢ zycz?, jako téz przez
dziewczeta i wdowy, ktére tu mezéw clic? ztalezé.
Kobiety przedaj? siebie same; aby to jednak nic wy-
gladato, jakoby tu ludZzmi handlowauo, postepuje sie
przy tém nastepuj?cym sposobem: Kazda ochotuiczha
.auu matzenskiego ubiera sie w swoje najpiekniejsze
suknie, stroi sie najstaranni¢j, bierze z sob? utkin?
przez siebie sarne materyje, i siada z tern, bez zacto-
ny, na targu. Mtodzi i starzy mezczyzni, szukajacy
matzonek, przechodze sie po targowli, ogladaj? tkani-
ny lezace przed wdowami i dziewczetami, i przypa-
truj? sie przytém i wtascicielkom towaréow. Jesdli, sie
ktéra dziewczyna kupujacemu podoba, tedy pyta j?
co ta tkanka kosztuje a ona wymienia mu potém sum-
me, ktoéréj Zada za siebie, a ktor? podnosi albo zniza
podtug te-jO, jak jej sie targujacy podoba lub nie po-
doba. Gdy w Zzadeu sposéb swojego kuDca za meza
przyja¢ nie chce, oznacza umy$lnie tak przesadzona
cene, £e mezczyzna zaraz odstapi¢ musi. Juz przy
tém kupnie moze kochanek pozna¢ poniekad charakter
i temperameut dziewczyny. Jezli sie zgodza, natenczas
udaj? sie oboje do rodzicéw dziewczyny, ktérzy maja
prawo zatwierdzi¢ lub zniweczy¢ zawarty handel. W ra-
zie potwierdzenia id? wszyscy do publicznego pisarza,
uktadaj? koutraht $lubny, poczéra w ten spos6éb ku-
pioua uarzcczoua, niezwtocznie do domu swego nowe-

takim sposobem omiua¢ prawo proroka, ktory zaka-
zuje wszelkiego starania sie i wszelkich mitostek przed
weselem.

Nowa opera ksiecia Poniatowskiego ttto-
nifacio da Geromeis zostata piérwszy raz w \nkonie
przedstawionag i miata tak Swietne powodzenie, iz jej

kompozytora, ktédry umysélnie dla ayrygowania oraie-
str? tamze zjechat, przy odgtosie nocné¢j muzyki, z po-
chodniami, w powozie do hotelu odprowadzono. Mu-
zyka ihotdy wielbicieli trwaty do trzeci¢j godziny po
pétuocy. Wszystkie loze i krzesta na drugie przed-
stawienie byty juz duiem wprzédy rozchwycone.

Gra w karty. Filozof Loche zyt w bardzo $cistéj
przyjazni znajstawniejszymi palitykami swojego czasu,
do ktérych , jak wiadomo , nalezeli lord Shaftesbury,
lord Halifax, ksigze Buckingham, i wielu innych me-
z6w réwnego stopnia i charakteru. Zarty, jakich sobie
Locke niekiedy w ich towarzyski¢m kole pozwalat,
miaty tak? ceche wtasciwéj mu otwarto$ci i prostoty,
iZ juz przez to samo zawsze moche wrazenie na obe-
cnych sprawiaty inigdy prawie celu swojego nie chy-
biaty. Jednego razu zgromadzito sie u lorda Shaftes-
bury , nie tyle dla spraw powaznych jak dla przyje-
muego rozerwania sij, towaiz/stwo Kkilku podobnych
panéw, z ktérych zadueuiu ani na zdoln~$c: ani nr
wiadomos$ciach nie brakto. Ledwie” sie jednak zwy-
czajuym sposobem przywitali , zaraz kazano poda¢
karty i rozpoczeta sie gra. Locke z-razu przypatrywac
sie grajacym p.lnie, a potém wyjawszy puilares za-
czalt z widoczng uwag? co$ w nim notowaé, czego
z poczatku uie postrzezouo. Na koncu jednakze wpa-
dta te pilnos$¢ jakiemu$ lordowi w oczy izapytat filo-
zofa; co téz tam zaDisuje. sKorzystam ile mozuoSci
zrozmowy panéw,« odrzekt Locke spokojnie; szyczy-
tem sobie oddawna by¢ czasami obecnym ruzmowom
najswiatlejszych mezéw naszego czasu, a dostapiwszy
tego szcze$cie, sadze iz nie od rzeczy bedzie, zanoto-
waé sobie dla pamieci ich $wiatle rozmowy; jakoz
w istocie, spisatem juz od kilku godzin ich tre$§¢ naj-
wazniejszg.* Poznang sie na przymoéwce. Wzieto na-
tychmiast puilares filozofa iodczytano niektére prébhi
§rod powsrechuego $miéchu. Kazdy z grajgcych przy-
tozyt sie witasuym dowcipem do powiekszenia $mie-
szno$ci swych stéw zapisanych; rzucono pod stot
karty i wszczeto rozsadnag , godng S$wiattych mezow
rozmowe. Trzeba wprawdzie niekiedy pracowitemu
rozumeni marng zabawka odpoczaé¢, ale nie godzi sie
marnej zabawie bra¢ uieustauuie gére nad praca rozumu 1

WolLter i Piron prze$ladowali sie wzajemnie z naj-
wiejjsA zacieto$cig. Jeduego razu ujrzat Piron przez
okniwwooBera wchodzgcego do swego domu. Peten
zdtiwicnn”® coby ten nieuawidzony nieprzyjaciel u nie-
go robit, oczekuje jego wejscia dc pokoju— lecz na-
daremnie, Styszat wprawdzie, jak szedt po schodach
do gory, jak sie zatrzymat kilka chwil przede drzwia-
mi, ale znowu zszedt na do6t i wyszedt z domu. Cie-
kawy Pirou idzie do sieni i widzi na swoich drzwiach
stowa: »i'ripon — canaille!& wyrazuie reka Woltera na-
pisane. — W kwadrans p6zniej wchodzi do pokoj®
Woltera cztowiek , ktéry nigdy przez prég jego dom®

go meza odchodzi. Wdowy s? zwykle przy takim nie przeszedt — bytto Piron. Zdziwiony wzajemnie
haudlu po bardzo nizkiej cenie do nabycia, arozwédki Wolter, pyta ja...emu trafowi wiuien ten zaszczyt wi-
sprzedaj? swoja tkanke prawie wpdt darmo. Lecz raz dzenia go usiebie?— ~Powinno$ci, sam¢j powinnos$cil™
kupiona zona nie moze hy¢ znowu sprzedang, iotrzy- odpowiada Pirou. »Wréciwszy do domu, nastatem
muje wytargowang przez siebie summe w posagu. Ma- panskie imie na moich drzwiach napisane i pospie-
hometanscy mieszn&hAcy tamtejsi zaprowadzili ten dzi- szytem odda¢é mu nawzajem wizyte.* Co rzekisfzy,
waczuy handel kobiétami oczywiscie w tym celu, aby wy-zedt, uim jeszcze Wolter miat czas do odpowiedzi-
Redaktor Jan Nep. Kaminski. — Naktadem Spadkobiercow Franciszka Krattera

Drukiem. Piotra Pi llera.



